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	REGISTRO
	REVISÃO
	02

	
	RECORD
	REVISION
	

	CODIGO | CODE
	SOLICITAÇÃO DE SERVIÇOS COMPLEMENTARES
	PÁGINA
	1/1

	IAS-RG-0103
	SUPPLEMENTARY REQUEST
	PAGE
	



	PN (PN):
	SN:
	Nº da OS (WO):
	TLN:

	RR30000001
	RRE - 200279
	041907
	02027

	Nº DO ARTIGO PRINCIPAL (Main Article):
	ARTIGO/PARTE (Article/Part):
	QUANT:

	RRE - 200279
	RR300 ENGINE
	1

	TSN:
	CSN:
	TSO:
	CSO:

	 ESCOPO DE SERVIÇO: FALTA DE PRESERVAÇÃO DO MOTOR.


	ITEM
(Item)
	DESCRIÇÃO DO SERVIÇO A EXECUTAR
 (Description of the work to be executed)
	EXECUÇÃO
(Execution)
	*SETOR/FORNECEDOR
(Sector/Supplier)

	01
	Realizar remoção dos módulos de turbina e de compressor.
Durante a remoção dos módulos, atentar para problemas que possam contribuir para o evento de limalha e se caso seja encontrada alguma anormalidade, registrar, fotografar e acionar a Engenharia.
Remove the turbine and compressor modules.
During the removal of the modules, pay attention to problems that
could contribute to the filing event and if any abnormalities are
found, record, photograph and contact Engineering.
	
	RR300

	02
	Realizar inspeção nos itens do motor.
Perform visual inspection of engine items.
	
	RR300

	03
	Realizar modulação utilizando como referência o CSP 22005 e registrar as informações nos formulários de montagem conforme necessário.
Perform modulation using CSP 22005 as a reference and record the
information on the assemble forms as needed.
	
	RR300

	04
	Realizar teste do motor utilizando como referência a FS. 1041 sendo necessária a verificação de performance, vibração, vazamentos em geral e ruídos anormais.
Perform engine test using FS as a reference. 1041 and it is necessary
to check performance, vibration, leaks in general and abnormal noises.
	
	BANCO

	05
	Realizar preservação do motor conforme instruções do CSP22005.
Carry out engine preservation according to CSP22005 instructions.
	
	BANCO

	06
	Realizar acabamento do motor.
- Verificar todos os acessórios;
- verificar se todos os processos solicitados foram cumpridos;
- verificar se todo o material recebido está sendo enviado de volta;
- verificar e assinar todas as etapas do formulário FS. 0787;
- verificar a necessidade de despacho dos materiais sucata.
Finish the engine.
- Check all accessories;
- check whether all requested processes have been followed;
- check that all material received is being sent back;
- check and sign all steps of the FS form. 0787;
- verify the need to dispatch scrap materials.
	
	RR300

	07
	Realizar inspeção final conforme HMM.

Perform final inspection as per HMM.
	
	inspeção

	OBSERVAÇÕES
(Observation):
	ASSINATURA DO SOLICITANTE 
(Signature):
	DATA 
(Date):

	[bookmark: Texto2]     
	Antonio Claudio
	27/02/2025


· Em caso de serviço externo, o fornecedor deverá ser indicado pelo setor de compras.
(In case of external service, the supplier must be indicated by the purchasing department)
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